https://doi.org/10.18778/8331-234-7.04

Katarzyna Badowska

~,PODKASANA MUZA” W DRUKU
PRZEDWOJENNE LODZKIE KUPLETY, CZYLI O PEWNYM TYPIE
LSLITERATURY-ULICZNICY”

Mowa bedzie w niniejszym szkicu o literaturze, ktéra:

Tloczona jest na $mieciu, strzgpach, galganach, szmatach, pachnie chlorkiem, kroch-
malem, starg kawiarnia, mtodym potem, poczekalnia fryzjera, piwem, barem, pizmem,
toaletowa woda, mydlina.

Tloczona jest na $mieciu, ulanym z wyrzuconych nieczystosci, stronice rozdeptane
posiada, krzywe, brudne, famiace si¢ rozglosnie jak kelnerskie pétkoszulki. [...] Jest
bezwstydna, [...] pachnie kanatem.

[...] i takq wiasnie, najtarisza, pospolita, najglupsza — rozwoza, nosza, rozdzielaja i obsy-
taja wszedzie, za witrynami, w koszach, na ladach, wézkach, na ramionach, pod pacha’.

Ta obrazowa charakterystyka dotyczy oczywiscie literatury brukowej, jak od konca
XIX do potowy XX stulecia nazywano produkcje wydawnicza niespetniajacg norm es-
tetycznych pismiennictwa wysokoartystycznego oraz adresowana do $rednich i nizszych
warstw czytelniczych?. Juliusz Kaden-Bandrowski, koriczac swa sugestywna deskrypcje,
moéwit o niej: ,ulicznica niestrudzona, odbijana w tysigcach egzemplarzy™. Oba meta-
foryczne okredlenia (literatura brukowa, literatura-ulicznica) wiaza sie z ocena, wskazu-
ja na tworczo$¢ pospolita, trywialna, plytka i niewiele warta, szmattawa. Ale jednocze-
$nie — niejako ponad wymiarem aksjologicznym — sygnalizuja jej wiclkomiejskie Zrédia
i inspiracje. Leksemy ,ulica” i ,bruk” odnosza si¢ przeciez do urbanistycznej przestrzeni
miasta; pierwszy bywa nawet potocznym synonimem tlumu i proletariatu miejskiego®.
To wlhasnie industrializacja i zwiazana z nia urbanizacja zrodzily obieg brukowy, bedacy
elementem nowoczesnej rozrywki masowej, zaspokajajacy potrzeby czytelnicze ogromnej
rzeszy przybywajacych za praca, niewyksztatconych lub stabo wyksztatconych odbiorcéw.
Jest on pochodng kultury przemystowej i folkloru miejskiego, kedre jednoczesnie wspot-
tworzy i rozwija.

' J. Kaden-Bandrowski, Ballada o Ksigzce, [w:] tenze, Za stotem i na rynku, Lwéw 1932, s. 163-165.

2 Zob. Cz. Hernas, Brukowa literatura, [w:]| Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1, red.
J. Krzyzanowski, Cz. Hernas, Warszawa 1984, s. 110-112. Badacze sa zgodni, ze literatura brukowa
w rozumieniu historycznym jest zjawiskiem odmiennym od wspétczesnej literatury popularnej.

? ]. Kaden-Bandrowski, Ballada o Ksigzce, s. 165-166. Te metaforyczng typologie literatury i ksiazki
przypomniat niedawno Lukasz Biskupski we wstepie do antologii Papierow: bandyci. Wypisy z powiesci
obiegu brukowego w Polsce do 1939 roku, red. L. Biskupski, M. Rawska, £6dz 2017, s. 9.

4 Zob. Ulica, [w:] Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, https://sjp.pwn.pl/doroszewski/uli-
ca;5511110.heml (dostep 07.11.2022).
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Lédz, notujaca olbrzymi i gwattowny przyrost demograficzny, zamieszkiwana na
poczatku XX w. przez ponad 300 tys. ludzi’, stala si¢ waznym o$rodkiem produkeji
literatury brukowej. Jej sztandarowymi gatunkami byly przede wszystkim powiesé ze-
szytowa® i powie$¢ odcinkowa drukowana na tamach prasy, réwniez codziennej. Za
sprawa Karoliny Kolifiskiej oraz Leopolda i Alfreda Zoneréw, ksiggarzy prowadzacych
dziatalno$¢ naktadowa, w odpowiedzi na rosnace potrzeby lekturowe duzego robotni-
czego miasta, od 1897 r. £6dz byla drugim (po Warszawie) najwickszym centrum wy-
dawniczym powiesci zeszytowych w Krdlestwie Polskim’. Tutaj spod prasy drukarskiej
wyszly m.in. romanse kryminalne Hrabina Zebraczka (1903) i Dolores. Sprzedana zona,
czyli tajemnica lekarza (1903), romans historyczny Johna Retclifta Krdlowa wyspy, czyli
walka o Kube (1898) czy powies¢ przygodowa Edgara Burroughsa Przygody Tarzana
— czlowicka lesnego (1938)8. W latach 20. i 30. XX w. dostawcy literatury popularnej
byl gléwnie t6dzki koncern wydawniczo-prasowy Republika. Publikowal on serie be-
letrystyczne (z niezwykle poczytng ,,Co Tydzied Powies¢” na czele?), a famy swoich
dziennikéw (przede wszystkim ,Republiki®'® i ,Expressu Ilustrowanego” wraz z jego
wersjg wieczorna) zapelnial sensacyjno-awanturniczymi powie$ciami w rodzaju Wam-
pirdw Batur Ludwika Starskiego'' czy Patacu 6-ciu duchéw Jerzego Bolskiego (whasc.
Bernarda Fefermana)'?. Poza tym w todzi ukazywato si¢ bardzo wiele pism, broszur
i kalendarzy humorystycznych, odpowiadajacych na zapotrzebowanie na literature bru-
kowa, takich jak jednodnidéwki Ogdrki £ddzkie (1911) i Migawki Eddzkie (1911) oraz
tygodniki: ,,Czerwony Kos”, ,, Wolna Mysl. Wolne Zarty” i inne'. W zwiazku z ekspan-
sj kabaretéw i réznego rodzaju teatrzykdw typu variétés, wspSttworzacych obraz kultu-
ry literackiej od poczatku XX w., charakterystycznym typem wydawnictwa brukowego
staly si¢ tez zbiorki kupletéw, utworéw kabaretowych, a takze piosenck podmiejskich,
bedacych forma miejskiego folkloru. Whasnie ta ostatnia grupa publikacji jest tematem
niniejszego szkicu. Stanowily one zjawisko odmienne niz znacznie bardziej znana i cz¢-

> W 1900 r. faczna liczba statej i niestatej populacji miasta wynosita 283 tys.; pig¢ lat pézniej juz 343 tys.,
aw 1910 r. — prawie 410 tys. Dane za: £éd%. Dzieje miasta. Tom 1. Do 1918 r., red. B. Baranowski, J. Fi-
jatek, Warszawa—E6dz 1980, s. 196.

¢ Miata ona dwa warianty: opowies¢ w kazdym zeszycie stanowita zamknieta, opatrzona osobnym tytu-
tem catos¢ albo tez jej akcja byla kontynuowana w wielu kolejno ukazujacych sie i sprzedawanych poje-
dynczo zeszytach, ktdre dopiero wspélnie stanowily catos¢ fabularng i mialy ciagla paginacje stron. Na
temat powiesci zeszytowej zob. m.in.: E Brusowa, Brukowa powiesc zeszytowa i jej czytelnictwa, ‘Warszawa
1998; A. Gemra, ,Kwiaty zta” na miejskim bruku. O powiesci zeszyrowej XIX i XX wieku, Wroctaw 1998.
7 Zob. A. Gemra, ,Kwiaty zta’..., s. 27.

8 Listg powiesci zeszytowych wydanych do wybuchu IT wojny $wiatowej podaja: J. Dunin, K. Mierzwian-
ka, Polska powies¢ zeszytowa. Materiaty bibliograficzne, Wroctaw 1978.

? Migdzy 1933 a 1939 r. ukazaly si¢ w niej 324 powiesci kryminalne, sensacyjno-awanturnicze i ro-
manse.

19°0d 1925 r. nazwe zmieniono na: ,Ilustrowana Republika”.

""" W numerach 275-285 2 1925 r.

2 W numerach 193-265 z 1926 r.

13 Zob.: W. Kaszubina, Bibliografia prasy tédzkiej 1863—1944, Warszawa 1967; B. Ciesla, Lddzkie czaso-
pisma humorystyczne w migdzywojnin, Lodz 2014.
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$ciej poddawana naukowej refleksji piosenka robotnicza'®. Nie stuzyly upowszechnianiu
kultury proletariackiej ani utrwalaniu realiéw robotniczej egzystencji, nie wspieraty ruchu
robotniczego. Robotnik jako bohater tych utworéw pojawiat si¢ sporadycznie, znacznie
rzadziej niz przedstawiciele lumpenproletariatu i Srodowisk apaszowskich. Nie tworzyli ich
tez robotnicy, ale artysci estradowi, podwérkowi $piewacy, wierszokleci-amatorzy i zwia-
zani z prasg literaci, kt6rzy na ogét pozostawali anonimowi. Miaty dostarczaé rozrywki
i umila¢ spedzanie czasu w gronie znajomych.

Utwory te nazywano zazwyczaj kupletami, i tak w uproszczeniu beda okreslane w ni-
niejszym szkicu, niemniej nie wszystkie spetniaty kryteria definicji ,,wielozwrotkowej
piosenki $piewanej na t¢ sama melodie ze zmieniajacym si¢ tekstem””. Generalnie byty
mocno zréznicowane od strony formalno-kompozycyjnej, na ich ksztatt wplywaly bo-
wiem poetyki wielu gatunkéw piesniowych. Twérczo$¢ znana z obiegu kabaretowego
wchodzita w filiacje z piesnia nowinkarska, ballada uliczna, piosenka podwérzowa, szla-
gierami muzyki rozrywkowej dwudziestolecia mi¢dzywojennego, folklorem ludowym,
a takze réznymi odmianami tzw. utworéw straganowych, kolportowanych w postaci
drukowanych ulotek.

Zbiorki kupletéw stanowia ciekawe zjawisko edytorskie, utrwalit si¢ bowiem charak-
terystyczny format ich wydawania, kedry respektowali wszyscy wydawcy. Laczyta je mia-
nowicie szata graficzna — wychodzily jako cieniutkie, kilku- badz kilkunastostronicowe
broszurki mieszczace si¢ w kieszeni, bez wzmocnionej oktadki, z powtarzalnym layoutem
strony tytutowej, na ktéra sktadata si¢ zazwyczaj ilustracja w postaci rysunku badz foto-
grafla autora oraz spis zawartosci.

Dotarcie do tych wydawnictw stanowi dzi$ nie lada wyzwanie. Poniewaz mialy postad
niewielkich broszurek drukowanych na gazetowym (lub niewiele lepszym) papierze, byly
czgsto anonimowe i nie zawieraly nawet daty wydania, traktowane byly jak druki ulot-
ne i nie stanowity obicktu pozadania instytucji bibliotecznych, zainteresowanych przede
wszystkim gromadzeniem ,powazne;j” literatury. Ze wzgledu na niskq gramature i kru-
cho$¢ papierowej materii przy braku sztywniejszej oktadki, ktéra chronitaby zawartos, ta-
two ulegaly zniszczeniu, zwlaszcza ze — jak to ,ulicznica” — przechodzity z rak do rak, czyli
stuzyly wspélnej zabawie w gronie znajomych. Taki los literatury brukowej kreslit zreszta
Kaden-Bandrowski w przywotywanym felietonie z lat 30. Niewpuszczana do szkét i bi-
bliotek, byta intensywnie eksploatowana: ,Nieistniejaca niby w zadnych spisach, lekeu-
rach, a przeciez oczywista — gdyz najwiceej czytana!!!”. Byta pozadliwie ,,rozrywana wzdhuz
nierozcigtych kartek pospiesznymi placami, sktadana wspak, famana, pozyczana, dzielona
na kawatki, przykryta, przysiedziana, zachowana jak stary pieski ochlap na pézniej pod

dywanem, zatajona pod hydrantem klozetu™'¢.

4 Zob. m.in.: E. Ajnenkiel, Piosenki i wiersze robotniczej Eodzi w latach 1882—1939, ,Prace Polonistycz-
ne” 1958, seria 14, s. 182-225; W.L. Karwacki, Piosenka w srodowisku robotniczym (Z dziejow kultury
i obyczajow klasy robomiczej), [w:] Polska klasa robotnicza. Studia historyczne, t. 5, red. S. Kalabinski,
Warszawa 1973, s. 98-179.

5 Kuplet [hasto w:] W. Schabert, S. Ewald, E Allgayer, Leksykon muzyki, przet. P. Dahlig, Warszawa
1995, s. 189.

16 J. Kaden-Bandrowski, Ballada o Ksigzce, s. 165.
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Bibliofilskie unikaty do niniejszego szkicu pozyskano z kilku Zrédet. Po pierwsze,
z Rosyjskiej Biblioteki Narodowej w Petersburgu, gdzie przechowywanych jest wiele to-
dzianéw z okresu obowigzywania carskiej cenzury. Pojedyncze zbiorki udostepnity Bi-
blioteka Narodowa oraz Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego!’. Najwi¢cej materiatu
dostarczyla jednak prywatna kolekcja Janusza Dunina, ktdéry przygotowujac w latach 60.
i 70. XX w. seri¢ artykuléw o 18dzkiej literaturze popularnej, zebrat kilkadziesiat egzem-
plarzy przedwojennych drukéw broszurowych z piosenkami i kupletami, przechowy-
wanych obecnie w Oddziale Zbiorédw Specjalnych Biblioteki Uniwersytetu Eédzkiego®.
Ustalenia prof. Dunina, ktéry miatl jeszcze okazje rozmawiaé z przedwojennymi tédzkimi
artystami ulicznymi, bedg waznym punktem odniesienia w niniejszym szkicu.

Kook

Ksiazeczki z kupletami i piosenkami miejskimi mozna podzieli¢ na dwie grupy. Pierw-
sz3 stanowig swoiste autorskie zbiorki z utworami popularnych artystéw estradowo-kaba-
retowych, objezdzajacych ze swymi programami cata Polske. W wickszosci przypadkéw nie
jeste$my juz dzi§ w stanie ustali¢ personaliéw owych kuplecistéw, swa tworczos¢ sygnowali
bowiem na ogét jedynie nazwiskiem lub imitujacym nazwisko pseudonimem, ewentualnie
nazwiskiem i inicjatem imienia: Bolestawski, Bronowski / B. Bronowski, J. Ciechanowski,
J. Jézefowicz, J. Aleksandrowicz”, L. Ludwikowski®. Tak tez ich wystepy zapowiadane byly
i recenzowane w prasie. Petnymi danymi postugiwat sie bodaj jedynie Stanistaw Sliwiriski,
ktéry zaczynat swoja sceniczng kariere jako kuplecista w rewiach i aktor wodewilowo-ope-
retkowy, a po Il wojnie $wiatowej wspéteworzyl zespét Teatru im. Stefana Zeromskiego
w Kielcach i Teatru Polskiego w Poznaniu. Dysponujemy natomiast wizerunkami niekté-
rych literatéw-humorystéw?', poniewaz ich fotografie zdobily oktadki zbiorkéw. Ludwikow-
ski, nestor polskich kabarecistéw, sprawia wrazenie uchwyconego podczas wystgpu. W le-

17 Pracownikom biblioteki digitalizowany na prosbe autorki niniejszego szkicu zbiorek Niedziela na
Batutach wydat si¢ tak bibliofilsko atrakcyjny, ze zdecydowali si¢ opublikowaé go w otwartym dostepie
na stronie biblioteki cyfrowej UW, co dowodzi zaréwno unikatowosci tego typu drukéw i ich potencjal-
nej atrakeyjnosci dla kulturoznawcow, socjologéw, antropologéw miejskich oraz przecigtnych wspétcze-
snych odbiorcéw, jak i catkowicie odmiennego niz w XX w. instytucjonalnego podejscia do gromadzenia
i udostepniania kultury popularnej.

'8 Mimo posiadania pokaznej ilosci zrodel, prof. Dunin ubolewal, ze nie udato mu si¢ odszuka¢ wielu
drukéw o obiecujacych tytutach, m.in. Kupletéw tédzkich (J. Dunin, W Bi-Ba-Bo i gdzie indziej. O hu-
morze i satyrze z Miasta Lodzi od Rozbickiego do Tuwima, wyd. 11, bibliofilskie, £6dz 2010, s. 80). Au-
torka niniejszego szkicu dotarta do tego zbiorku J. Ciechanowskiego, wydanego w Warszawie w 1911 r.
Jeden z zamieszczonych w nim utwordéw wlaczylismy do antologii.

19 J. Aleksandrowicz — whasc. Jézef Grodzicki; urodzit si¢ ok. 1887 r. jako syn radomskiego przemystow-
ca. W 1913 r. prasa podata informacje o jego probie samobdjczej, podjetej w jednym z warszawskich
hoteli na skutek rozstroju nerwowego (zob. ,Kurier Polski” 1913, nr 48, s. 2, rubryka , Wypadki”).

% L. Ludwikowski — pod tym pseudonimem ukrywat si¢ Ludwik Halski (1870-1928), aktor teatréw
i teatrzykdw, $piewak operowy, a przede wszystkim artysta kabaretowy, kuplecista, autor wielu piose-
nek humorystycznych, wspétpracownik pism satyrycznych. Po I wojnie $wiatowej nalezat do Polskiego
Zwiazku Artystéw Widowiskowych.

2! Tak twércy kabaretowi okreslali samych siebie, o czym $wiadczy prasowe ogloszenie L. Ludwikowskie-
go, reklamujacego swe ustugi jako ,,humorysta-literat”, ktéry jest ,zawsze aktualny — wszedzie atrakeja”.
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wej rece trzyma chusteczke, a prawa gestykuluje, jakby o czyms zywo opowiadat. Zapewne
o czyms§ rzewnym, poniewaz ma usta placzliwie rozciagnigte w podkéwke i rozzalony wyraz
utkwionych w dal oczu. Bolestawski przeciwnie — ubrany w kraciaste spodnie i ptaszcz, spod
ktérego bardzo dobrze wida¢ kamizelkg, z nieco figlarnym i pytajacym wyrazem twarzy spo-
glada prosto w obiektyw, demonstrujac pustke wywréconych na lews strong kieszeni, jakby
zapraszal odbiorcéw, by dali mu zarobi¢, nabywajac tomik kupletéw lub bilet na wystep.
Poza na zdjeciu koresponduje z zamieszczonym w zbiorku kupletem Figa, ktérego tematem
jest trudna sytuacja materialna i twércza artysty kabaretowego.

Sadzac po fotografii, znacznie mtodszy od kolegéw musial by¢ Bronowski. W gtadko
przyczesanej fryzurze z przedziatkiem i z krawatkq wywiazana w kokarde pod wysokim
sztywnym kotnierzykiem bardziej przypomina gimnazjalistg lub mlodego kanceliste niz
artyste Zyjacego ze sceny.

Fakt, ze na okladkach sprzedawanych w Lodzi broszurek z kupletami zamieszcza-
no portrety artystéw estradowych, $wiadczy o rozpoznawalnosci tych ostatnich wérdd
todzian. Tylko znana twarz mogla petni¢ funkcje reklamowg i przyciagna¢ do zakupu
zbiorku. To z kolei dowdd na popularno$¢ widowisk kabaretowych w Lodzi. Przyczyny
tej popularnosci wskazywat juz w 1904 r. publicysta i dziennikarz Stefan Gorski, autor
opracowania £dd# spétczesna:

Znuzony catotygodniowa praca, zmeczony rannym wstawaniem, fodzianin ma wolny
wieczdr tylko w soboty lub $wicta, wiec po c6z ma si¢ ,meczy¢” prawdziwg sztuka,
kiedy pod opieka lekkiej muzy znajdzie wytchnienie, odpoczynek i, nie potrzebujac
»mysle¢”, usmieje si¢ dusza cala. To wielka zaleta zabawy dla todzianina, kiedy po dtu-
gim nat¢zeniu nerwowym moze przez kilka godzin pozwoli¢ sobie nie kalkulowa¢, nie
oblicza¢, a co gléwniejsza — nie nat¢za¢ umystu!*

Do najstynniejszych lokali rozrywkowych, keére dostarczaly todzianom repertuaru ka-
baretowego, nalezaly teatry Apollo przy ul. Konstantynowskiej (ob. Legionéw), Urania przy
ul. Cegielnianej tuz przy skrzyzowaniu z Piotrkowska (prowadzit ja Teodor Junod, ojciec
Eugeniusza Bodo) oraz Scala przy ul. Cegielnianej 15 (ob. Wieckowskiego)®. Wieczory
z ,podkasang Muza’, w trakcie ktérych mozna byto podziwia¢ wystepy literatéw-humory-
stéw, odbywaly si¢ jednak w najprzerézniejszych miejscach — od restauraciji i letnich ogréd-
kéw po kinoteatry i kabarety typu variérés, jak Ermitage przy ul. Dzielnej 18 czy Kolosseum
przy ul. Zachodniej 53*. Dostepne w sprzedazy tomiki z kupletami zachecaly todzian do
obejrzenia programu konkretnego artysty, stanowiac niejako prébke jego talentu, a z drugie;
strony zapewnialy rozrywke w domu i w kregu znajomych, pozwalaly bowiem na wspélne
wielokrotne odezytywanie i wykonywanie opublikowanych utworéw?. Jedna z najstarszych

22 S. Gorski, £ddz spolezesna. Obrazki i szkice publicystyczne, £6dz 1904, s. 40. Cyt. za: J. Dunin, W Bi-
-Ba-Bo...,s. 74-75.

# Zob. W. Pawlak, Minionych zabaw czar, czyli czas wolny i rozrywka w dawnej Lodzi, £6dz 2001, s. 54.
%4 Zob. Czas. Kalendarz na rok 1914, £.6dz 1913, s. 103.

» Twoércey kupletéw probowali jednak chroni¢ swa whasnos¢ intelekeualna, totez zbiorki autorskie za-
wieraly adnotacj¢ o zakazie dokonywania nieautoryzowanych przedrukéw i publicznego komercyjnego
wykonywania utwordw.
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tego typu Iédzkich publikacji byl Zbidr najnowszych kupletéw L. Ludwikowskiego, wy-
drukowany w 1904 r. naktadem S. Mittlera w imponujacym naktadzie 5000 egz.* Za-
gorzalym wydawcg tej poezji o kabaretowym rodowodzie stat si¢ jednak Adolf Stomnicki
(ok. 1875-1925), whasciciel ksiggarni przy ul. Piotrkowskiej 24. Opublikowat on ok. trzy-
dziestu tomikéw z kupletami”. Mialy niewielkie wymiary (zazwyczaj 20,5 x 8,5 cm oraz
18,5 x 10,5 cm) i skromna objetos¢ — liczyly na ogét 16 stron, a bywaly tez cierisze, nawet
8-stronicowe. Zawieraly zazwyczaj od szesciu do dziesigciu utworéw. Dominowata w nich
tematyka obyczajowa, przede wszystkim potraktowane lekko badZ zartobliwie relacje
damsko-meskie. Tematami piosenek byty flirty, zawiedzione uczucia, zabiegi matrymonial-
ne i niedobrane matzedistwa. Nie brakowato tez dwuznacznikéw i pikanterii, jak w piosence
Handlarz jaj, w ktérej tytutowy ,sprzedawca’ zali sig na trudy swojej ,,profesji” i wybrednos¢
kobiet, a w koricu traci swéj ,,towar” podczas proby zaoferowania go w haremie:

Co za klopot mam z jajami,

Gdy wam opowiem — wszyscy to przyznacie sami,
Mie¢ ciagle do czynienia z kucharkami i babami!
Jedna moéwi: jaja $mierdza,

Ze wapienne i za male — inne twierdza,

Céz robié z nimi, nie wiem sam,

Czyz perfumowa¢ mam?

Raz do Turdji si¢ udatem,
Bo interes tam w haremie zrobi¢ chciatem,

Suttan wnet na miejscu byl
i krzyknat z calych sit:
Zabrad jaja!

Zabrad jaja!

By nauczke hultaj miat,

Ze 7 jajami do haremu
Nie wolno wchodzi¢ jemu!
Wzicta zgraja!

Wszystkie jaja!

W koncu wyrzucono mnie,
Teraz chodze bez towaru,
Az ptakad sie chce!™

Autor tej piosenki, B. Bronowski, czgsto bawit publiczno$¢ utworami o podtekscie
erotycznym. Dowodem na przyktad zamieszczona w tym samym zbiorku, stylizowa-

% Zob.: Bibliografia polska 1901-1939, t. 11, red. G. Federowicz, M. Kaczyriska, I. Maziarz, Warszawa
2009, s. 93; J. Dunin, O piosence z robotniczego miasta, ,Prace Polonistyczne” 1966, seria 22, s. 147.

77 Zob. J. Suzatkowski, Drukarnie i ksiggarnie w Eodzi do 1944 roku, £6dz 1994, s. 107.

8 [B.] Bronowski, Handlarz jaj, [w:] Zbidr kupletsw Bronowskiego, £6dz [b.r.], s. 12—-14. W cytatach do-
konano modernizacji pisowni i interpunkcji w zakresie niezbednym do wlasciwego odczytania tekstow,
zapisywanych zazwyczaj w sposob niechlujny i pozbawiony korekty.
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na na jezyk kilkulatkéw Rozmowa dzieci, poswiccona kwestiom poczecia i narodzin.
Popularnoscia cieszyt si¢ tez Kominiarczyk®, w ktérym profesja tytutowego bohate-
ra postuzyla jako obrazowy ekwiwalent aktu seksualnego. Utwory oparte na podobnym
koncepcie mial w repertuarze rowniez Bolestawski, keory w Cykliscie uczynit obicktem
zartu meska potencie:

Wyjechat gdzie$ za miasto
Cyklista pewien zuch,
Nie sam, lecz z niewiasta,
No i krecit on za dwoéch.
Jadac flircik wiedli,
Wtem guma pekta jemu,
Wiec zaraz w rowie siedli,
By zaradzi¢ jako ztemu.

Refrain:

Dalej jecha¢ on nie moze

I skazany na pokuty,

I cho¢ gume ma w porzadku,
Za to wentyl ma zepsuty™.

Réwnie czgsto tematem kupletéw bywata kobieca interesowno$é, chciwosé i przebie-
glos$¢, wywiedziona — jak w piosence L. Ludwikowskiego — juz od grzesznej pramatki Ewy,
z winy ktorej Adam zostat wygnany z raju:

No i kiedy byt z Adama
Pracowity kmie¢,

Nasza Matka Ewa chciata
Naraz wszystko mied!

Pig¢ kucharek tygodniowo

I lokai sze$é,

A z cukierni Roszkowskiego®!
Dobre ciasta jes¢!

Bluzki, halki, kapelusze

I pierscionkéw ze sto sztuk,
Adam jej wigc wszystko sprawial,
Co on tylko mégt,

Az go skarat Bég!

Ewa, tak Adam $piewa,

Przez ciebie, Ewa,

Namoéwi¢ biedny datem sie,
Ewa! niedobra Ewa,

» B. Bronowski, Kominiarczyk, [w:] Kuplety B. Bronowskiego z wtasnego repertuaru, £.6dz [b.r.], s. 3—4.
% Bolestawski, Cyklista, [w:] tenze, Kuplety, £6dz, [b.r.], s. 3.

3" Cukiernia Aleksandra Roszkowskiego stanowila na przetomie XIX i XX w. najstynniejszy lokal ka-
wiarniany w Eodzi. Miescita si¢ w sercu miasta — przy ul. Piotrkowskiej 76.
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Jam defraudowat wciaz dla ciebie,
Az wygnali z raju mig!*

Kobieca demoralizacj¢ na jeszcze glebszym poziomie, zwiazanym z wielkomiejska
prostytucja, uchwycit z kolei Bolestawski. Wage zjawiska tagodzita oczywiscie stylistyka
kabaretowego kupletu:

Na Piotrkowskiej raz ulicy, gdzie duzy bywa ruch,
Okoto kamienicy zrobita panna buch.

Jakis$ przystojny mlodzian panienke podnies¢ chcial,
Byt on wspaniale odzian, w kieszeni fige miat.

Wigc panna nie przyjgta pomocy jego, nie.

Na chiopca si¢ zachngla i strasznie $mieje sie.

Cho¢ Bog ci¢ zestat z nieba, ty nie pomozesz mi,

By podnie$¢ mnie, to trzeba koniecznie rubli trzy®.

Spiewanie o sytuacjach ,,podpatrzonych” w Lodzi i osadzonych w jej realiach (vide sty-
naca z wyszukanych stodyczy cukiernia Aleksandra Roszkowskiego przy ul. Piotrkowskiej
w kuplecie Ludwikowskiego) nie stuzylo oczywiscie pigtnowaniu todzianek jako kobiet
zepsutych i wyrachowanych bardziej niz reszta Polek, cho¢ mogto subtelnie nawigzywaé
do powszechnego postrzegania Lodzi jako miasta bezwzglednej pogoni za pienigdzem
i poszukiwania fatwego zarobku. Wynikato przede wszystkim z ambicji przypodobania sig
lokalnej publicznosci i wywolania wrazenia, ze tworzy si¢ specjalnie dla niej. Jak zauwa-
zyl Janusz Dunin, kupleciéci w kazdym odwiedzanym przez siebie mieécie uaktualniali
w tekstach akcenty regionalne®, najczesciej poprzez prosty zabieg wymiany toponiméw.
Na przyktad historia sidstr, kedre rywalizowaly o wzgledy tego samego mezczyzny, bo
cho¢ ,doletni i z bielmem na oku, [...] kamienic ma ze trzy i komorne podnosi co roku”,
moglaby toczy¢ si¢ w kazdym wickszym miescie, gdyby nie nadany przez Bronowskiego
tytut: Tirzy lodzianki®.

Konwencja twérczosci kabaretowej pozwalata poruszaé nawet najbardziej intymne
i wstydliwe tematy, pod warunkiem ze ujete zostaly lekko i w sposéb krotochwilny (ale
nie wulgarny). Dlatego do rzadkosci naleza utwory typu Maciek i Kaska (Idylla wiejska),
wyraznie budzace w odbiorcy wspétczucie dla mtodej chiopki z nieslubnym dzieckiem,
porzuconej przez kochanka skladajacego falszywe deklaracje mitosne i malzenskie®.
Kuplecisci, dbajac o dobry nastréj odbiorcéw, ktérzy przeciez oczekiwali rozrywki,
przekonywali, ze z przeciwno$ciami losu nalezy sobie radzi¢ wedle horacjariskiej idei
ztotego $rodka, przyjmujac postawe bliska stoicyzmowi i epikureizmowi. Ludwikowski
$piewal:

3 L. Ludwikowski, Ewa (Chawe), [w:] Ostatnie kuplety L. Ludwikowskiego, £6dz [1907], s. 4.
3 Bolestawski, Mitos¢ czy zqdza, [w:] tenze, Kuplety, £6dz [1908], s. [7].

3 Zob. J. Dunin, W Bi-Ba-Bo..., s. 79.

[B.] Bronowski, Trzy todzianki, [w:] Zbidr kupletdw Bronowskiego, s. 5-7.

% B. Bronowski, Macick i Kaska (Idylla wiejska), [w:] Kuplety B. Bronowskiego, s. 13—15.
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Jam jest zadowolony

Z tych moich zycia dni
I co mi przeznaczone,
To wciaz wystarcza mi!
Przepadam za mitoscia
I lubi¢ wino, $piew!

A gdyby mi to brakto,
Nie burzy mi si¢ krew!

Nie jestem ja bogatym

I nie chciatbym nim by¢.
Zazdro$ci¢ Rotszyldowi

Nie mysle ani $ni¢!

Rotszylda $mierci czeka
Nastepcéw caly lik,

A ja nic nie posiadam,

Wiec mej $mierci nie chee nike!
Wiec ciesze sie, ach, ciesze sie!”’

Podobnie o zaletach optymizmu przekonywatl Bolestawski:

Wesotym badz, radzg, w kat smutek precz,

Taricz, $piewaj, wcigz kpij z losu, rado$¢ mieé.

Co w glebi duszy dzieje sig, nikomu nie méw nic,
Powiedza wszyscy: lubig cig, bo$ nie jest glupi fryc.

Pamigtam, jeszczem dzieckiem byl,
Bez troski nie§wiadomie zyt.
Mama méwila tak:

Zawsze, synku, badZ wesoly,

Czy bogaty, czy tez goly.

Bo wesoto$¢ ma swéj urok, smak,
Wigc wesoly jam dlatego,

Czyz wesotos¢ jest co ztego??®

Takie nastawienie prowadzito do wychwalania , podkasanej Muzy”. Ludwikowski za-
checat do wizyt w kabarecie, bo ,,Zycie jest glupie, / Siedzie¢ w chatupie!”, a Bolestawski
zachwycat si¢ zabawg w tddzkiej Uranii:

Kto do Uranii przyjdzie raz,

w $wiateczny czy tez zwykly czas,
To tu mu tak spodoba sig,

Na zawsze on tu zostaé chce™.

% L. Ludwikowski, Wigc cieszg sig!, [w:] Ostatnie kuplety L. Ludwikowskiego, s. 5.
% Bolestawski, Prayszlosc wesota, [w:] Kuplety Bolestawskiego, s. [9].

¥ L. Ludwikowski, Do kabaretu!, [w:] Ostatnie kuplety L. Ludwikowskiego, s. 9-10.
“ Bolestawski, Kek wok, [w:] tenze, Kuplety, s. 8.
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Nie mozna jednak zapomina¢, ze afirmacja radosci, pogody ducha i wiary w przy-
szto$¢ byta sktadowa jezyka ezopowego poczatku XX w. Gdy Bolestawski rozpoczynat
jeden z kupletéw wydrukowanych w 1908 r. nastgpujacymi stowami:

Chociaz jest okrutnie Zle,

Lecz panowie trzymac sie,

Ja powiadam jeszcze raz!

Cho¢ los gréb nam chee juz ry¢,
Wiecznym nic nie moze by¢!
Przyjdzie na nas lepszy czas [...]%.

nie pocieszal odbiorcédw w ich troskach indywidualnych, lecz w sposdb aluzyjny nawiazy-
wat do sytuacji narodu polskiego. Co ciekawe, Bolestawski prowadzit swoista gre z cenzu-
ra carska. Ow zbiorek z 1908 r. otworzyl nieco prowokacyjnym Domyslnikiem, pisanym
pod wptywem wydarzeri rewolucji 1905-1907 r. i sporéw migdzypartyjnych tamtego
czasu. Odwotat si¢ w nim do takich wartosci jak wolnos¢ i akcentowat site Polakéw przy
szkodzacym polskiej sprawie braku solidarnosci:

Dzi§ w wolnosci pigknych dni,
Kiedy ludu plyna tzy,

Gdy cenzura, niby kleszcze,
Druk i stowo trzyma jeszcze,
Wsréd ogdlnej takiej grozy
Eatwo dosta¢ si¢ do kozy.

Lecz ja na to sposéb mam

I wam taki kuplet dam.

Refrain:

Gdzie miejsce bedzie drastyczne,
Cho¢ chetnie $piewatbym wam,
Uczynig ruchy mimiczne,

O, bo przepisy ja znam.

Wigc domyslnosci zostawig,
Wystarczy dla madrej glowy.
Prosz¢ pomysle¢ taskawie

I kuplet bedzie gotowy.

Ojciec mdj byt narodowcem,
Jeden brat mgj jest bojowcem.
Drugi znowu w pepees,

A bandyta trzeci jest.

Siostra w kozie siedzi z gachem,
A jam Batut jest postrachem.

41 Bolestawski, Przyszlos¢ wesota, [w:] Kuplety Bolestmwskiego, s. [8].
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Zeby w nas serce jedno bito,
Wiecie, patistwo, co by byto®.

Gdy w jeszcze innym kuplecie Bolestawski wtracal: ,,Pan cenzor méglby si¢ rozgnie-
waé, / 1z kupletéw zero, figa”, $piewal catkiem powaznie. Choé w nastgpstwie rewolugji
spoleczeistwo wywalczyto wicksza swobode kulturalna, wladze zaborcze nadal nakladaty
kary pieni¢zne na autoréw i wydawcdéw, konfiskowaly ksiazki i gazety, zamykaly drukar-
nie. Na skutek ingerencji cenzury skonfiskowano m.in. Zbidr kupletéw B. Bronowskiego
z 1910 r. Niepokéj wladz musiat wzbudzi¢ konkretny utwér, poniewaz jeszcze w tym
samym roku ksiazeczka Bronowskiego wyszla pomniejszona o jedna stronice.

Racj¢ miat Janusz Dunin, gdy pisal, ze te same utwory, ktére wykonywane na scenie
budzily salwy $miechu i gromkie oklaski, czytane sto lat pézniej wydaja sie trywialne®.
Teksty wymontowane z kawiarnianej atmosfery, pozbawione muzyki, niewspierane przez
mimike, gest, a nierzadko i kostium kuplecisty, odstaniajg jezykowe i stylistyczne mie-
lizny, cho¢ generalnie nie mozna odméwi¢ najstynniejszym kuplecistom talentu rymo-
wania (np. Ludwikowski deklamacj¢ Pan Tur i Nur ztozyt samymi rymami meskimi®).
Pod wzgledem jezykowym najciekawsze sg utwory Bronowskiego, ktéry miat duzg umie-
jetnos¢ stylizacji wypowiedzi na zywa mowe réznych grup spotecznych, utrwalajac dzig-
ki niej zréznicowany charakter wielkomiejskiej polszczyzny poczatku XX stulecia. Poza
rozmowg seplenigcych dzieci oraz naszpikowanym dialektyzmami i blgdami jezykowymi
monologiem stréza kamienicznego znajdziemy w jego twérczosci na przyklad wyrazona
lumpenproletariackim zargonem opowies¢ fabrycznej robotnicy, spedzajacej niedzielny
czas wolny ze swoim kochankiem — szewcem Antkiem:

Po fajerand co sobotg,

Kiedy skonczyt juz robotg,
Bierze mnie pod lewom pache,
Dulca w gebe i w gars¢ fache;

Gdy w niedzielg si¢ przystroje,
Ukarbuje grzywkie moje,
Lampem pudrem se posypie

I podczernie sobie §lipie,

To wygladam jak hrabina,
Az Antkowi leci §lina —
Przystawia si¢ jak najety,
Lecz bajc na nic i wykrety®.

# Bolestawski, Domysinik, [w:] Kuplety Bolestawskiego, s. 3—4.

4 Zob. J. Dunin, W Bi-Ba-Bo..., s. 80.

# L. Ludwikowski, Pan Tiur i Nur, [w:] Ostatnie kuplety L. Ludwikowskiego, s. 11-12.
# [B.] Bronowski, Burzuj, [w:] tenze, Tango Eddzkie, £6dz [b.r.], s. 5-6.
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Dla badacza todzianéw i folkloru 16dzkiego najbardziej interesujace sg oczywiscie
kuplety osadzone w realiach tédzkich. Tworcy kabaretowi, ketdrzy nie byli todzianami,
a miasto znali pobieznie, najcze¢sciej stosowali po prostu marketingowo-komercyjny
chwyt kosmetycznego aktualizowania tresci swoich statych numeréw na potrzeby lokal-
nych odbiorcéw. Zmieniali wicc wystgpujace w utworze nazwy miejscowe w zaleznosci
od odwiedzanego miasta, a w najlepszym wypadku dopisywali dodatkows strof¢ dedyko-
wang t6dzkim stuchaczom. Dowodem na taka prakeyke jest choéby najwczesniejszy wy-
dany w Lodzi zbiorek Bronowskiego (bgdacy jednoczesnie jednym z pierwszych drukéw
Stomnickiego w ogéle, o czym $wiadczy widniejacy na stronie oktadkowej zapis ,,nr 27).
Ksiazeczka ta nosita tytut Tango £ddzkie, mimo ze zaden z zamieszczonych wewnatrz tek-
stéw nie nawiazywal do topografii miasta i jego specyfiki (cho¢ oczywiscie typy osobowe,
ktére autor sportretowal w kupletach, z pewnoscia i w Lodzi mozna bylo spotkad). Na
tym tle wyrézniat si¢ tomik Stanistawa Sliwitiskiego z 1910 r. pt. Kuplety. Humor i satyra.
Zawieral on migdzy innymi popularne w Lodzi utwory o motywach apaszowskich, takie
jak Oj-ra tédzka, wskazujaca przestgpcze rewiry Antka z Batur i jego towarzyszy:

Wkrétce bractwo si¢ rozprysnie,
Tu i owdzie brauning blysnie,
Antek, co ma glowe chwacka,
Péjdzie chyba na Zawadzka,

A za$ Walek, pierwsza préba,
Niechaj sypie na Jakuba“®.

Zbiorek otwierata interesujaca Frajda w Helenowie, opisujaca zakoriczony aresztem
niedzielny wypoczynek lumpenproletariackiej pary Antka i Marki. Co ciekawe, Sliwiiski
zdotat wyliczy¢ najwicksze atrakcje tédzkiego parku (takie jak zwierzyniec, wodospad,
restauracja) i aluzyjnie nakresli¢ napicta porewolucyjng sytuacje polityczng w miescie.
Obrazem todzi zdominowanej przez terror, niepewnos¢ i strach zamknat caty tomik:

Dzi§ gdzie zwrécisz swoje kroki,
Strach przejmuje cig,

Swego cienia nawet lekasz sig,
Bo brauning tylko w modzie,

Zabdjstwa u nas dzi$ na pierwszym planie s
I wszyscy przed ta straszng plaga drza,
Niepewnys dnia, godziny,

Nawet kiedy w nocy $pisz,

To we $nie o bandytach 16dzkich $nisz,

Okropne tu czasy dzi§ w Lodzi nastaly,
Ze strachu drzysz,

46 S, Sliwiniski, Oj-ra tédzka, [w:) tenze, Kuplety. Humor i satyra, £6dz [1910], s. 8; catos¢ zob. antologia,
s. 278-279.
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Dzieni caly po miescie wciaz strzaly i strzaly,
Ze strachu drzysz,

Ktos puka tam do drzwi, stuzaca otwiera,
Ze strachu drzysz,

Bandyta przychodzi, gotéwke zabiera,
Ze strachu drzysz?.

Zacytowany kuplet pod znaczacym tytultem £dd% dzisiejsza nie pozostawia ztudzen,
ze adresatem tworczosci objazdowych artystéw kabaretowych nie byly rzesze robotnikéw,
lecz waski krag burzuazji i miejskiej inteligencji, do ktérej na poczatku XX w. zaliczali sig
kancelisci, biuralisci, ludzie zwiazani z prasa, ale tez subiekci w bardziej eleganckich ma-
gazynach sklepowych. Publikacje kabaretowe dla nich Stomnicki wydawatl wigc ze staran-
noscia wyrazajaca si¢ m.in. w secesyjnych ozdobnikach graficznych, zwlaszcza na okfadce
i stronie tytulowej. Oktadki uatrakeyjniat dodatkowo element ilustracyjny, zazwyczaj — jak
wspomniano — fotografia autora, ale na przyklad Kuplety Bolestawskiego z 1908 r. przycia-
galy wzrok umieszczonym na czerwonym tle rysunkiem gestykulujacego, upudrowanego
i ubranego na biato clowna, przypominajacego nieco Pierrota z commedii dell arte.

kokok

W analogicznym formacie, ale w skromniejszej szacie graficznej, Stomnicki wydawat
yksiazeczki” zbiorowe z literatura piosenkowa autoréw tédzkich, ktérzy w wickszosci
chcieli pozosta¢ anonimowi*®, oraz z tekstami zaczerpnietymi z folkloru miejskiego,
krazacymi w przekazie ustnym, niekiedy w kilku wariantach, ktérych autorstwa nie
da si¢ ustali¢. Byly to teksty silniej zakorzenione w tédzkich realiach, dokumentowaly
lumpenproletariacki obyczaj i styl zycia, a niekiedy réwniez trudy egzystencji robotnika,
dawaly obraz kultury przedmie$¢ i miejskich peryferii. Na taki charakter wskazywaty
cho¢by tytuty owych publikacji, wyrastajacych z tradycji zaréwno piosenki ulicznej,
jak i kabaretowego kupletu: Antek z Batut, Andzia z Kozin czy Bigos tédzki. Z czasem
Stomnicki zaczal réwniez wydawac zbiorki z piosenkami ulicznymi $piewanymi na te-
renie calego kraju oraz inspirowanymi szlagierami i modnymi melodiami, jak Bajadera,
Czarna Marika, Shimmy czy Tajemnica todzkiego przystanku tramwajowego. Tego rodzaju
publikacji zacze¢ta dostarcza¢ todzianom takze ksiegarnia J.Ch. Franka dziatajaca przy
ul. Konstantynowskiej 31 (ob. Legionéw) i specjalizujaca si¢ w sprzedazy tak niewy-
szukanych pozycji, jak senniki, flirty salonowe, druki z przepowiedniami czy sensacyjne
i romansowe powiesci brukowe. Broszurki Franka, tej samej objetosci co druki Stomnic-
kiego (ok. 16 stron) i podobnego formatu, zawieraty teksty przebojéw, piosenki uliczne
i kabaretowe oraz ich pastisze i przerébki, a takze oryginalne, choé nierzadko bardzo ni-
skich lotéw, utwory twércéw-amatoréw*’. Podobnie jak Stomnicki, Frank dbat o atrak-

7S, Sliwitiski, £dd# dzisiejsza, [w:] tamze, s. 13-14.

# J. Dunin na podstawie rozmowy z pracownikiem ksiegarni Stomnickiego przypuszczal, ze utworéw
do tego typu publikacji dostarczali dla zarobku nawet lokalni literaci i dziennikarze (J. Dunin, O pio-
sence z robotniczego miasta, s. 155). Do znanych z nazwiska dostawcéw todzkich kupletéw i piosenek
ulicznych nalezeli Walenty Kotarski i J. Tomesz — Dunin po$wiecit im sporo uwagi w swym artykule.

# Por. uwagi J. Dunina, O piosence z robotniczego miasta, s. 151.



136

cyjnoé¢ graficzna tomikéw. Cho¢ drukowane na cienkim papierze i bez sztywniejszej
oktadki, zawieraty stosunkowo liczne rysunki, a nicktdre wyrédznialy si¢ dodatkowo za-
stosowaniem niebieskiej farby drukarskiej*.

W latach migdzywojennych, ktére przyniosty popularno$¢ radia i kina, wydawano chetnie
broszurki z przebojami znanymi z plyt i filméw, ktdre zaczely wypieraé piosenke uliczng’. Ma-
sowe zainteresowanie szlagierami sprawito, ze ich teksty drukowali dla zysku — niestarannie,
na byle jakim szarym grudkowatym papierze, bez ilustracji nawet na karcie tytutowej — domo-
roéli przedsigbiorcy 16dzcy, na ogét prowadzacy dziatalnos¢ we whasnych mieszkaniach. Takie
broszurki objetosci 8 stron oferowali m.in. Jan Lidke (ul. Zytnia 7), Leszniewski (Ruda Pabia-
nicka, ul. Zerornskjego 8), M. Sliwiniski (ul. Oficerska 5) oraz wydawnictwa Nova Kantujo
(ul. Suwalska 17) i Trio Esperanto®. Na ich famach pojawialy si¢ sporadycznie réwniez autor-
skie kuplety i piosenki przedmiedcia; pisat je i zamieszczat w swoich druczkach np. Jan Lidke.

Publikacje te mialy innego adresata niz tomiki z utworami z repertuaru jednego artysty
kabaretowego. Powstawaly, by zaspokaja¢ kulturalne potrzeby $rednich i nizszych warstw
spotecznych, czyli robotnikéw fabrycznych, stuzby domowej, czeladzi rzemieslniczej i ku-
pieckiej, szwaczek itp. Czgsto pisali je zresztg samorodni twércy nicodbiegajacy pozio-
mem edukacji od odbiorcéw. Inna tez byta droga kolportazu tych broszurek. Zazwyczaj
sprzedawali je sami autorzy, czyli $piewacy uliczni i podwérkowi podczas wystepéw, albo
amatorscy wydawcy (i dziatajacy w ich imieniu dystrybutorzy) — we whasnych lokalach
mieszkalnych, przed bramami fabryk™, podczas rozmaitych festynéw. Zbiorki te drukowa-
no i wykorzystywano przede wszystkim jako $piewniczki. Nie zawieraty nut, ale przy wielu
zamieszczonych w nich tekstach widniata podpowiedz, na jaka znana melodi¢ — najcz¢-
$ciej zapozyczong z folkloru wiejskiego lub znanego szlagieru — nalezy je wykonywaé. Dzig-
ki podporzadkowaniu tekstu popularnej melodii piosenki byty tatwiejsze do rozpowszech-
niania i zapamietania®. Uprzyjemnialy zabaw¢ w gronie znajomych, a dzigki porgcznemu
formatowi i niewielkiej objgtosci fatwo bylo je wlozy¢ cho¢by do kieszeni, by wspélnym
$piewaniem umili¢ sobie niedzielny wypoczynek na tonie przyrody. Nie mozna odméwié
racji Duninowi, ktdry zauwazat, ze ,uliczna piosenka [...] odpowiadata prymitcywnemu
czytelnikowi, dzicki zwigztosci i rymom nalezata do najtatwiejszej lekeury”™, ale wiasnie
dlatego kulturowa i spoleczna rola trywialnych broszurek byta znaczaca. Przystgpnos¢
sprawiata, ze stawaly si¢ kultura dla wszystkich, stanowity forme¢ upowszechniania stowa
pisanego wsréd odbiorcéw o niskich kompetencjach, ktérzy czytali nieporadnie i w najlep-
szym wypadku siegali po literature pokroju tej wydawanej przez J.Ch. Franka, czyli senni-
ki, kalendarze ksiazkowe i tandetne romanse zeszytowe, w najgorszym — byli analfabetami.

%0 Na przyktad Hallo! Radio! Zbidr najnowszych szlagierdw i piosenek, £6dz [b.r.] i, Tak kocham cig!”, , Pij,
chlopcze mdj, pij” i inne szlagiery, £6dz [b.r.].

5! Zob. J. Dunin, O piosence z robotniczego miasta, s. 153.

52 Obszerniejsza liste takich pokatnych wydawcéw — o ktérych jednak nie sposob poda¢ zadnych szcze-
g616éw — ustalit J. Dunin, tamze, s. 154.

5 Zob. tamze, s. 140.

> Zob. J. Ludwicka, Wprowadzenie, [w:] S;Dz'ewm'/e tddzki, red. T. Szewera, cz¢é¢ 11: Z podwirek i ulic,
wybér i oprac. J. Ludwicka, £6dz 1983, s. 17.

% J. Dunin, O piosence z robotniczego miasta, s. 143.
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Kuplety zamieszczone w broszurkach cechowaly rozpigto$¢ tematyczna i stylistyczna
oraz zréznicowanie poziomu artystycznego®®. Przyjmowaly na ogét skonwencjonalizowa-
ng forme¢ zwrotkows, ale stosunkowo czgsto pozbawione byly refrenu, gdy celem au-
tora bylo sfabularyzowanie i udramatyzowanie opowiesci badz zaprezentowanie scenki
rodzajowej. Niektére bardziej przypominaly wiersze anizeli teksty piosenek.

Jeden z ulubionych rodzajéw kupletéw drukowanych w zbiorowych broszurkach
stanowila piosenka apaszowska, charakeerystyczna dla wielu $rodowisk miejskich®. Jej
bohaterami byli spryciarze i chojracy z przedmie$é, czgsto niepracujacy i parajacy si¢ dzia-
talnoscig przestgpeza, najczeéciej rozbojami i streczycielstwem. Obrazki z dziatalnoscei ta-
kich 16dzkich opryszkéw zamiescit F Frankowski w opracowanym przez siebie zbiorze
piosenek ,,z repertuaru tédzkiego™

Nocng porg na ulicy
Zebrali si¢ klawisznicy,
Zebraly si¢ i ¢my nocne,
Wstawiaja artychy mocne.

Z kabaretu frajer wraca
Pomalutku si¢ potacza,

Antek za nim, kocim krokiem,
Ciemng przestrzeni bada okiem,
Skurczyt si¢ do skoku caly —
Sztachnal majchrem migdzy galy.
Oj! ratunku! Czlowiek pada,
Antek okrak na nim siada,

Po zeberkach juz go maca

I doliny mu wywraca®.

Utwor ten jest ciekawy nie tylko z powodu uzycia nadajacego autentyzmu zargonu
przestgpezego, ale i rozpisania aktywnosci lokalnych bandytéw na nocng i dzienng. Po
nocnym napadzie:

56 Nieporadnosci jezykowe, stylistyczne i logiczne zdarzaly si¢ bardzo czgsto, jak w nastepujacej piosen-
ce: ,,Pociag tu i tam / Do picknego plecia mam. / Duzo uwiednatem / Weciaz stuchajac piosenke slicznych
dam” (Met., Moryc, [w:] Hallo! Radio! Zbidr najnowszych szlagieréw i piosenek, nakt. J.Ch. Franka, £odz
[b.r],s. 12).

57 Zob. J. Ludwicka, Wprowadzenie, s. 7.

% N.N., Obrazki tédzkie. Noc, [w:] Trubadur tédzki, utozyt i wydat E Frankowski, L.6dz—Warszawa
[19142], s. 3; zob. antologia, s. 270-273. Utwor ten z pewnoscia krazyt w réznych osrodkach miejskich,
szapozyczony’ z drukéw z kupletami lub od ulicznych $§piewakéw, znany byt bowiem w Warszawie pod
tytulem Obrazki warszawskie, a B. Wieczorkiewicz przedrukowat go w: Warszawskie ballady podwérzowe.
Piesni i piosenki warszawskiej ulicy, Warszawa 1971, s. 45-46 (jako autor tekstu widnieje w tym opraco-
waniu R. Cackowski). ,, Warszawskie utwory przedrukowywano bez zenady w Eodzi i odwrotnie. [...].
Czasami dla dodania kolorytu lokalnego zmieniano nazwy” — zauwazal J. Dunin (Papierowy bandyta.
Ksigzha kramarska i brukowa w Polsce, £6dz 1974, s. 66).
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Po Zawadzkiej andrus knaje,
Kolo niego gibia szlaje

I po nocnej partaninie

Ida tam, gdzie rzeka ptynie —
(oot ]
Pracowali nocka klawo,

Trza si¢ teraz zajaé wstawa.
Zeby graba nie zadrzata,

Gdy za majcher bedzie brata!

Dzieri do spania, noc do pracy,
Taki zywot ich tutaczy!”

Ikona przedwojennego zadziornego cwaniaka stat si¢ Antek z Batut, legendarny zlto-
dziej i nozownik z podtédzkiej wsi, dopiero w 1915 r. wlaczonej w obrgb miasta, i osta-
wionej jako miejsce niebezpieczne, stynace z rozbojéw i kradziezy. Twérczos¢ uliczna przy-
pisywala mu umiej¢tno$¢ radzenia sobie w kazdej sytuacji, brawurg, powodzenie u kobiet
oraz ostentacyjne lekcewazenie zasad prawa, przyptacane pobytami w wigzieniu, ktdre
— paradoksalnie — przysparzaty mu respekeu. Ze wzgledu na nieodtaczny atrybut w posta-
ci noza nazywany byt takze Antkiem Majchrem lub Antkiem Majcherkiem. W zbiorku
E Frankowskiego Antek dokonywat autoprezentacji na melodie szlagieru Puppchen:

Ja jestem 16dzki cwaniak,
Mnie tutaj kazdy zna. —
Gdzie mogg kogo drasna¢,
To robi raczka ma.

I tak dzierd po dniu splywa,
A noc rozkosza ma.

Batuty mnie dobrze znaja
I kazda panna tam...

Ja lubie zy¢ wesoto,

Z kobietka sam na sam®.

O tym, ze ulicznik imponowat i byt pozadanym wzorem osobowym, przekonuje ku-
plet Wojtek tobuz, naszpikowany kolokwializmami i leksyka z gwary przestgpeze;:

Oj Antku, Anteczku, nie bedg ja twoja,

Wszystkiego si¢ pietrasz, przed wszystkim masz boja.
Ani ty do bini, ani do hulanki,
Ani do kirnusa, ani do hatranki.

5 N.N., Obrazki tédzkie. Dzient, [w:] Trubadur tédzki, s. 4.
¢ N.N., Na Batutach, [w:] Trubadur tédzki, s. 9; zob. antologia, s. 273-274.
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Ani si¢ u ciebie forsa gdzie zabywa,

Oj, Tytkiewicz z ciebie, Niunia nieszczgliwa.
Nie kumasz ty fechty, ani$ ty siewrany,

Buchacz z ciebie luny, Antosiu kochany.

Nie trajluj na jury, nie bedzie nic z tego,
Bo ja potrzebuj¢ andrusa klawego!

Co si¢ z majchrem sprawi, klawiszéw uzyje,
Takiemu zadziejg ja grabie za szyje!®!

Kuplety apaszowskie mialy tez swoje kobiece bohaterki. Najpopularniejsza byta Czar-
na Marnka, najbardziej znana z ballady napisanej przez 16dzkiego literata Czestawa Gum-
kowskiego, ktdéra — bez podania autorstwa — przedrukowat Stomnicki w jednej ze swoich
mi¢dzywojennych broszurek®?. Marika w tej wersji byta jednak bywalczynia spelunek war-
szawskich. Piosenke o apaszce Nadii, ,,zuchwalej ulicznicy” stojacej na czatach, kiedy jej
kochanek dokonuje rabunkéw, i gotowej ukaraé jego niewierno$¢ $miercia, drukowat na-
tomiast J.Ch. Frank®. Temperamentng dziewczyna z wlasnym kodeksem byla tez Andzia
z Kozin, bohaterka tytutowej piosenki w innej ,ksiazeczce” Stomnickiego:

W Lodzi na Kozinach

Ja przysztam na ten $wiat,

Cho¢ ojca nie znam weale,
Lecz méwia, ze byt chwat.

Zaluje, zem dziewczyna,
No c6z ja winna w tym,
Zawsze wesola mina,

Humorem bawig swym.

Do chiopcéw sig zalecam,
Bo do nich pociagg mam,
Kazdemu co$ obiecam,
Lecz potem figg dam®.

' Wojtek tobuz, [w:] Bartek w Lewo, nakl. A. Stomnickiego, £6dz [b.r.], s. 7. Piosence towarzyszyly obja-
$nienia: binia — dziewczyna; kirnus — wédka; hatranka — kradziez; forsa sig zabywa — nie mie¢ pieniedzy;
Tytkiewicz — golec; nie kuma¢ fechty — nie zna¢ sztuki; siewrany — wtajemniczony; luny — marny; nie trajluj
na jury — nie pochlebiaj. Takze ten utwor jest przyktadem wedrowania piosenek pomigdzy miastami, czemu
towarzyszyta pewna modyfikacja tekstu. Swiadczy o tym wersja piosenki znana w Warszawie pt. Oj, Antku,
Anteczkn. ... i przedrukowana w opracowaniu B. Wieczorkiewicza Warszawskie ballady podwirzowe, s. 164.
62 Zob. Czarna Marika. Zbidr najnowszych piosenck, nakl. A. Stomnickiego, £6dz [b.r.].

9 Ar-gus, Nadia, [w:] Hallo! Radio! Zbiér najnowszych kupletéw i szlagiersw, £.6dz, [b.r.], s. 5-6 (adno-
tacja: ,piosenka apaszki z repert. Nadii Rajewskiej”).

% N.N., Andzia z Kozin, [w:] Andzia z Kozin, nakl. A. Stomnickiego, £6dZ [b.r.], s. 7-8; zob. anto-
logia, s. 276.
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Wsréd typéw t6dzkiej ulicy domorosli kupleciéci chetnie portretowali takze stréza,
keéry, kontrolujac zycie kamienicy, zna tajemnice wszystkich jej lokatoréw (np. Kuplety
stréza®), dryndziarza, ktéry — zgodnie z 16dzka moda — jezdzi po ulicach ostro i z fantazja,
czy szewca, ktéry nie wylewa za kotnierz (np. Koleda szewca®). Robotnik jako bohater
pojawiat si¢ rzadko, realia jego egzystengji nie sprzyjaty bowiem ludycznosci. Wyjatkowo
wigc w broszurkach z kupletami mozna byto napotka¢ taka skarge:

Ja biedny Robotnik, mam takze dusze

Ach, zycie prowadz¢ w rozpaczy,

Na chleb pracowa¢ dzieri i noc musz,

Nie kazdy rozumie, co to Robotnik znaczy®’.

Na tym polu wyrézniat si¢ zbiorek Trubadur tédzki, w ktérym E Frankowski zamiescit
dwie mate prozy (monologi?), uczulajace na tragedie proletariackiego losu. W pierwszej,
zatytutowanej Bez opicki, poprzez histori¢ spalenia si¢ trzyletniej dziewczynki akcento-
wat problem pozostawiania bez nadzoru malerikich dzieci w sytuacji, gdy oboje rodzice
muszg pracowaé, by wyzywi¢ liczne potomstwo. W ciekawym literacko, wierszowanym
tekscie Przy pracy fabryczne warsztaty tkackie przedstawit natomiast obrazowo jako ,sta-
lowe karmicielki”, a jednocze$nie warczace gniewnie i cheiwe krwi bestie, ktérych ostre
z¢by — tryby — weiagajg reke thacza. Z kolei dramatyczne skutki pozaru fabryki z uwiezio-
nymi w niej ludZzmi przedstawit Stanistaw Dessau. Jego kuplet jest jednym z nielicznych,
w ktérych w roli bohatera pojawia si¢ fabrykant®.

Znaczna cz¢$é kupletéw ulicznych miata charakter scenek rodzajowych, gtéwnie z za-
baw lumpenproletariatu i nizszych warstw spolecznych w szynkach, salach tanecznych
oraz na majéwkach. Do najciekawszych nalezy Niedziela na Batutach, pisana strofy sze-
$ciowersowg o cickawym uktadzie rymdw, a przez autora (ukrywajacego si¢ pod pseudo-
nimem ,As-Pik”) scharakteryzowana jako ,epopea doliniarska w 10 epizodach”. Rozpo-
czyna si¢ ona obrazowsa charakterystyka uczestnikéw ,niedzielnej frajdy”:

Na ulicy Rajtera®

Juz kompania si¢ zbiera,

Ida chiopcy galante i dziewki:
Najpierw Marika — ta szelma,
Ktéra mieszka na Kielma,
Potem Felka i za nig dwie Stefki.

Anto$ Majcher juz spieszy
Do bawiacej si¢ rzeszy,
Franek Zweinos pociaga kulasem,

8 N.N., Kuplety stréza, [w:] Bartek w Lewo, s. 15-16.

6 \X¥. Kotarski, Koleda szewca, [w:] tenze, Koledy polskie humorystyczne, nakt. W. Kotarski, £6dz, [b.r.], s. [3].
¢ N.N., Robotnik, [w:] Bajadera, nakt. A. Stomnickiego, £6dz, [b.r.], s. 3—4.

S. Dessau, Straszny pozar w Lodszi, [w:] Zbidr najmodnicjszych piosenck, nakt. W. Winecki, £6dz, [b.r.].
UL Rajtera — obecnie ul. Urzednicza.
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A za$ Ferdek z Widzewa
Idzie, gwizdze i $piewa,

Manke-szelme uszczypnie tez czasem”.

Schemat zabawy na ogét jest w kupletach podobny: nadmiar alkoholu sprawia, ze
zywiolowe tarice koniczg si¢ zbiorowa béjka, a nawet rozréba.

W szynku Franca juz gwarno.

Do bufetu si¢ garna,

Ten — 6w pije, a tamten pomaga —
Najpierw czysta, zytnidwke,

Gorzka z mieta, wisniéwke,

Wreszcie piwko, gdy piecze juz zgaga.
Stary Franc kuflem dzwoni,

Antek rznie na harmonii,
Idzie frajda z niedzielnym fajrantem,

Naraz zamet urasta,
Piszczy jakas' niewiasta,
Felka w morde na odlew dostata.

Antek Majcher nie gada,

Oczy blyszcza, twarz blada,

N6z sktadany z cholewy wyciaga.

— A niech zdusi cig febra!

Wsadze néz miedzy zebra,

Bo$ mi niewart, szczeniaku, szelaga”'.

Bawili si¢ oczywiscie nie tylko przedstawiciele pét$wiatka. Kuplecisci t6dzcy z upodo-
baniem opiewali uroki zywiotowego tarica, np. ,w suterynie u maglarki”, gdzie ,z zyciem
razno taficza parki” ztozone z stuzacych, piekarza, pomocnika stolarza, stréza kamienicz-
nego, mleczarki’?. Bal u majstra tkackiego na Balutach — przy dzwickach gramofonu
i suto zastawionym stole — byl z kolei tematem anonimowej Furlany, réwniez napisanej
przed I wojng $wiatowg’®. W latach 20. i 30., gdy audycje radiowe spopularyzowaly nowe
zachodnie tafice, mniej formalne i bardziej zmystowe, réwniez w kupletach ulicznych
swojskie zabawy w rytm polki, oberka czy krakowiaka ustapity miejsca na przyktad ame-
rykariskiemu charlestonowi czy paryskiej javie:

Dzi$ wszystkich chwycit wir oblakanczy
I kreca si¢ wokoto.

7 As-Pik, Niedziela na Batutach, [w:) Niedziela na Batutach, nakt. A. Stomnickiego, £6dz [b.r.], s. 6;
zob. antologia, s. 274-275.

U Tamze, s. 8.

72 N.N., Swojskie tango, [w:] Bartek w Lewo, s. 15.

73 N.N., Furlana, [w:] Trubadur todzki, s. 7.
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Mtody czy stary wszak jave taficzy,
Gwarne tworzac koto.

Gdy dzwigcznej javy zabrzmia wkrag tony,
Krew w zylach glo$niej tetni.

Wiruja wszyscy w take szalony’.

Bardzo popularny byt tez wywodzacy si¢ z jazzu amerykaniski taniec shimmy, ktérego
mania — jedli wierzy¢ kupleciscie — ogarnela wszystkie srodowiska:

Cho¢ java brzmi i huczy koto nas,

Cheac nam umila¢ przy zabawie czas,
Jednak my na kazdym raucie $nimy

O tym rytmicznym taficu shimmy.

W zboczonym transie pod jazz-banda wtdr
Plynie czereda picknych Ewy cér.

Ten dziwny tan

Czaruje wszystkich nas,

Wigce solidnie taficzymy wraz,

Czy to poset z sejmu, czy kataryniarz,
Autor, aktor, no i doliniarz,

Z parteru praczka i Antoni stréz

Whet po fajerancie shimmy taricza juz’.

Towarzyszace spotkaniom towarzyskim nadmierne spozycie alkoholu — takze przez
kobiety — kuplecisci postrzegali jako oczywisty element udanej zabawy, a nie powdd do
zgorszenia. Goscie tariczacy forlang u majstra Mateusza bez zastanowienia znajduja me-
tode, by ulzy¢ upojonej gospodyni — prowokuja jej publiczne torsje, po czym: ,Zasypa-
no miejsce piachem / I taficzono znéw do rana’”®. Migdzywojenny kuplet z ksiegarni
J.Ch. Franka pod wszystko méwiacym tytutem Pjj, pij, chlopcze mdj, pij zalecal nawet
upijanie si¢ jako remedium na codzienne troski:

Pij, pij, braciszku, pij,
Kieliszkéw choéby ze sto.
Ming smutki, w mig mija bél,
Wkoto rozgladasz sig rad,
Szczgdliw jestes, jak gdyby krél
I gwizdzesz na caly $wiat”.

W sposéb charakeerystyczny dla literatury brukowej, kuplety uliczne odwotywaly si¢ do
emodji, totez ich czestymi tematami byty mitos¢, erotyka, sensacja. Spiewano o udrekach zako-
chanych, ztamanych sercach, flirtach i uwiedzeniach. Nierzadkie byly przechwatki donzuanéw,

7 N.N., Java, [w:] Titine, Java, Para gniadych, nakt. ksiegarni J.Ch. Franka, £6d7 [b.r.], s. 13.
7 N.N., Shimmy, [w:] Shimmy, nakl. ksiegarni A. Stomnickiego, £6dz [b.r.], s. 2-3.
76 Tamze.

77 N.N., Pjj, pij, chlopcze mdj, pij, [w:] Pij, pij, chlopcze mdj, pij, nakt. J.Ch. Franka, £6dz, [b.r.], s. 3.
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zdarzaly si¢ tez frywolne dwuznaczniki obejmujace ake seksualny (Kominiarz z Batut®, Hus-
tawka”) oraz jego wstydliwe konsekwencje (7en-7ego™). Potrzebe sensacji zaspokajaly tez opisy
zbrodni, oparte niekiedy na wydarzeniach, ktére poruszaly opini¢ publiczna za sprawa donie-
siell prasowych. Do tego typu utwordw nalezy Straszna zbrodnia przy ul. Dgbrowskiej Walente-
go Kotarskiego, nieszczedzaca odbiorcom drastycznych obrazéw (i bledéw fleksyjnych):

Az naraz pisza gazety,

Ze kadtub jest utopiony,
Bez ndg, rak i bez glowy
We worku byt znaleziony.

Nikt nie mégt pozna¢ cztowieka,
Bo glowa odcigta byta,
Ale garnitur poznano
I zbrodnia wnet si¢ odkryta.
Policja juz wyswietlita,
Ze mord byt przy libacji,
Ze glowa, rece i nogi
Wrzucone do ubikacji.
Ze trzy kobiety zabili,
Toporem go porabali,
Glowe i rece odcieli,
A nogi powyrywali.
]

Zabili tego cztowieka te trzy kobiety zwierzeta,

Glowe odcieli i rece, nogi wyrwali bydleta

I cialo popakowali we worki i potopili,

Tak si¢ w ten spos6b cztowieka potwory w nocy pozbyli®!.

Szczegblnie atrakeyjne bylo potaczenie motywdéw mitosci i zbrodni, owocujace piosen-
kami o krwawym odwecie zdradzonych dziewczat, takimi jak Zemsta cyganki®* czy Krwawe
rézé*3. Motyw zbrodni popetnianej przez kobiety miat szczegdlny walor sensacji, ale bywat
niekiedy stuzebny wobec tendencji spotecznej, jak w piosence Wzgardzona, kiérej boha-
terky jest zeznajaca przed sadem mioda kobieta. Uwiedziona przez cynicznego kochanka,
porzucona w ciazy, ktérej efektem jest martwe dziecko, i popchnigta na drogg prostytudji,
przyznaje si¢ do zabdjstwa, ale blaga o sprawiedliwe osadzenie win: ,Kto czyje szczgécie zabit
i zburzyt? / Kto z nas na haribg i $mier¢ zastuzy!? / Kto byt z nas dwojga ofiarg?”*.

78 N.N., Kominiarz z Batut, [w:] Andzia z Kozin, s. 13—14.

7 N.N., Hustawka, [w:] Tajemnica tédzkiego przystanku tramwajowego, nakt. A. Stomnickiego, £6dz
[b.r.],s. 7-9.

8 N.N., Zen-Tego, [w:] Bigos todzki, s. 5-7.

81 . Kotarski, Straszna zbrodnia przy ul. Dgbrowskiej, wyd. W. Kotarski, £6dz [b.r.], s. 2-3.

8 N.N., Zemsta cyganki, [w:] Zemsta cyganki. Zbidr ulubionych piosenek, nakl. A. Stomnickiego, £6dz,
[b.r.], s. 15-16.

8 N.N., Krwawe roze, [w:] Shimmy, s. 8-10.

8 N.N., Wagardzona, [w:] Tajemnica tédzkiego przystanku tramwajowego, s. 5.
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Co cickawe, w piosence ulicznej kobiety parajace si¢ nierzadem przedstawiano jako
ofiary ubéstwa badz meskiej przemocy ekonomicznej i seksualnej. Prostytucja — inaczej
niz w twérczosci zawodowych kabaretowych kuplecistow, gdzie tematyzowana byla spo-
radycznie oraz w otoczce dwuznacznikéw i eufemizméw — pod pidrem tédzkich autoréw
zyskiwata wydiwick spoteczny. Sliwiiski w ulozonej przez siebie piosence Ulicznica bu-
dzit wspétczucie odbiorcéw dla dziewczyny z portowej spelunki, umierajacej w poczu-
ciu hanby i wstretu, zanim spetnito si¢ jej marzenie o uczciwym mieszezaniskim zyciu®.
Natomiast J. Tomesz (Jéz.-Tom) w kuplecie Dlaczego zostata uliczng dziewczyng ustami
bohaterki jako winnych kobiecej demoralizacji wskazywal mezczyzn, wykorzystujacych
naiwno$¢ i trudng sytuacje materialng mtodych dziewczat:

Przed pigtnastu laty — bytam pickna, mtoda,
Sliczna, zgrabna — wicc tez stynetam uroda,
Pomimo ze zylam wraz z rodzina w nedzy,
Bo ojciec przepijal nam reszte pienigdzy.

Ja bytam najstarsza — wigc zarabia¢ musiatam
Kwiatami, ktére przechodniom sprzedawatam,
Czgsto na deszczu — wérdd strasznego chlodu
Statam — by broni¢ rodzing od glodu.

A dnia pewnego, gdym sprzedawata kwiaty,
Podszedt do mnie blisko jaki$ pan bogaty,

Od dnia tego codziennie kupowat kwiaty
Ten méj ,,Zbawiciel”, ten panicz bogaty.

Dnia pewnego zaprosil mnie do swego domu,
Wigc posztam uradowana, nie méwiac nikomu,
Bom go kochala... reszte za$ zrobito wino,

Ze dzisiaj jestem publiczng dziewczyna®.

koK

Kuplety kabaretowe i piosenki podmiejskie wiele taczylo. Czerpaly z tych samych 7Zré-
det, inspirowaly sie wzajemnie, obieraly te same obiekty zartu, wreszcie — trafiaty do rak
odbiorcédw w analogicznie wydawanych ,ksiazeczkach”. Te druki stanowig dzi$ $wiadec-
two t6dzkiej kultury poczatku XX w. Wykluczone niegdys z oficjalnego obiegu, dowodza,
jak preznie dziatat wowezas rynek wydawnictw brukowych.

85 Zob. Sliwitiski, Ulicznica, [w:] Ulicznical Zbidr najnowszych piosenck i deklamacji, nakt. Sliwiriski M.,
14dz [b.r.], s. 3-4.

8 J. Tomesz (Jéz.-Tom), Dlaczego zostata publiczng dziewczyng, [w:] Andzia z Kozin, nakl. A. Stomnic-
kiego, £6dz [b.r.], s. 2-3.
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